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HKACO GmbH + Co. KB, IncuatriestraBa 18, 74012 Kinchanst

Jo[KIACO]

DELIVERY NOTE i

Blati-Nz.
Pago Ko,
Paga

111

Uletarschein-bir,

Dakvary Note No, !
Bordargas do ivralson
20450059 |

Uslardatum /Date of Delvary! Data da Ivrakson

22.07.2020

€3

S

8 Rech finvolca-NosFachrs N®
MAGNA PT S.P.A. e P
PLANT MODUGNO 8 Rpdhmbatm /Celo of Invoka /8 la faokure
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunconttr, £ Cllrt Na.  Cllnt °
ITALIEN 440125
Suppliaie.
81000936 =
10 fva Zokchen 31 lhro Boslol-irDatom » Zusstzdatan des Bastelens {12 unseraanm,” 13 HmE;J; — 14 Unserg Autragshr,
Your rol. Yourordar NoJdatg - Oharclierd eefarences 9 il Phana Our Ordar No,
Voo rel, Votra commanda HoXiate « Aulros miarances. N sorvice T8l Notra commanda N® __
412 550003874201 VKV 2020/294189
18 Versendont 20 het unfief {21 Vempackungsart* 22 Vasandzeichen 2 Gesamigewkhl kg 1 24
Means ol transpot 1o Moans of packaging Trargport fafarancy Weight kp
Mo dhoxpaditien fienoo dembalags _ Rel gexpadiion Pouds kg
= [
by forwarder X see below 1661 gﬁmﬁn? 170,00 136,00 net
25 Versandanschrift 26 Abladastallo
Addrass of consignes Rac, lecation
Adzestt du dostinalabe B Liou do livraisan B
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN _
r 23 Sachnumnar 2 mg { Dascripion/ Dy 30 Mange a ME
Pos Hanyicarion No. AN Yempackungsart'  Type of Packing / Type demballegs Oy Und
Idandfeation N° Oto. Unitd

1 25170533501

72481700
GC 25x6,5 P02703
N, 28T.: 22.02.16 AFMBOB17

26.000,00 piaces

Packmittel pes. £ill guant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
ABOSG Getrag Abdeckplatte ABO6 1 )
Boz6846)\
forve(S30te M UK
KUEHNE+MNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: e Q - Q
‘ Quantita effettiva: ZQ Pf?@@
Tipo Imballaggio: [ 60{9,-0 {yjy
Quantita Imballi: (L P
’ Conformits alle schede 'imb‘“"‘ @/ 67%':-55:»(_- h‘i’%:ﬁf*a
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Go Sy
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i 54 o o ! Colleaeywll b Iy o] bretdness 1WTns, Aty At La Brrafaon wt maprasaictend Greonsioud par hos condlions gaéales; toute
Jade Aridenirg durealben bedarf ekner cl - Dls wilba accaplad only gt our Our Shrogaton i nay conditiona ghadales dot fare Fobject ifun sonssmimient paricutae
g shmlben i Pren ) Skt teusners ecms wil ba sact {2y Toup o derit, Las condtons glodral p du baracdses wr o atact
Jorm zut Vartlgung. She tind Ltich wrigbae kbl Lrsarer homepags v Xacocy heemepons www kacode sgalemmt disponitle surncke £ < ool v Saco de

Verwaltung/Admintstretion
IndustriesiraBe 19, D-74912 Kichardt
Phione +40 (0) 7268/0130-0

Fax 440 (0) 7266/9130-1306

Bankan { Bankers  Banquen
#W-Bank /Londesbank Badsn-Wiertemberg
1BAN:DETEEQDS01010002351441

BI

C-Goda: SQLADESTE00
Kommandilgasolischalt, Shz Kirchardl, Repisiszgericht HRARS3 * Gosollschalt

i Haleura Bt  Co G 2 N, Ryt 8B 672

Gotchafistihrar Dil-Wirl.ing. (FH) Johanngs Helmich, Diel-Ana Rishard Onaharth * UEL-J-Hr, DE 145 201 743~ Finanzamt Heltbronn. Sleusr-Nr, 852147500




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

<
M
—

Ordine di Trasporto / Transport Order

— K05

Sender / Mittenta

DHI, FREIGHT-JOMA POLYTEC

via delle industrie 1
I-20060 PQZZUOLO MARTESANA (MTI)

VAT-D-No. /N° partiia IVA

Dale/ Data

27-JUL-2020

- a——
e

I\IIIIIHHIIIHIIIH\HIHIHI

130001

Collection address / Indiizzo de? luogo di ¢arlca (gl ritizo)

GrdarCudefordi“WispruL -D F'001 5511

Deltvery terms /
Gund%m ditrasporla

lance denm,
0 Cleared
sdoganzlo

tlazi pagali
Canslgnee / Destnateslo VAEID-No /N parita VA [ itrpit [ uneeid
MAGNA ITALIA 0 others 107 pag..
aliei
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DU

D Ireg domicila D ?:a ml;:hh"m
O ncliarad DHL GLOBAL FORWARDING (I
Iaxes v gxﬂ:%aa?:m POZZUOLO MARTESANA (MILAN

Pleainonpe{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1

Termingl address /
Indirlzzo $erminate

I-20060 POZZUOLOC MARTESA
Tel:+39 02 95252-200

Fax:+39 02 95252 801

Delivery address / Indifizo dl consegna della merce

Addilinna! transpast instranca /

O] 0810070040929 Nuseto d dosset

& no
Currency/  Value for insurancef Cuslomers relerence /|
Valula Vilore da assicurare Rilerimentl el cliente

NolBRT=-FII=-0000445

Terminal relerence/

Terminal i anvp
‘Terminal de destination

Gontact el, '

Numero iglelonfco

BART + 39 /7 80 53]15811
|
Hatks and numbers QOuaniity Packing  Description ol goods Customs' bl prstber) Gross welght In kp Value [with conenty) |
Marche & numert Quaniita }mballagglo Deserizlone della merce Tatitia doganale | Peso fordoin kg Valore (con valula) |
e
t
/L( PAL VARIO 3168.0
‘| Payable weighl in kg Total gross weight In kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Paso tassablle [n kg Tolale pese locdo in kg
Dim. X tmx cmx = 8.118w 1.80 sl 3,168.00 3168.0

Special consipnments / Richleste particolarl

A Yg,,

Speciat instructions / Istrerloni particotani

Enclosures M||§39’€f G 7! %}” [

wog, S,
4 K ”0(@;&
V@/-,}? &,
Y

Colfection at sender
Riliro da) mitiente

Delivery o consignee
Consegna 2l destinalariy

IMPORTANT Azcordmng 1a GMR, trznsport damages have 1o be nofed on the tranport SlEmp and
order {POD} upen delivery of the consigment. Damages nol visile extamally sheuidbe | Timirh &
notdizd in writing ta the responsible EUAGCONNECT temmunal within 7 days afer dalivery.

Dale /Data Dale/ Dala
Time / Orarie Time/ Orarlo
Driver§ signature / Firma dellautisla Cansigness signalure GConslgnee's nama In block letters

Firma del destinalzrio Norse di chl firma In stampatello

EURQCONNECT Transport Conditlons apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EURQCONNECT sono vincolate alla Condlzionl Generall di trasporto EUROCONNECT




